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Environmental Permit No. FEP-01/343/2009
環境許可證編號 : FEP-01/343/2009 

Project Title: Hang Hau Tsuen Channel at Lau Fau Shan Environmental Permit No. : FEP-01/343/2009
工程項目名稱 : 流浮山坑口村排水道工程 環境許可證編號 : FEP-01/343/2009 
Figure 3 : Locations of the Mangrove Zone and Channel Zone within Hang Hau Tsuen Channel
圖 3 : 坑口村排水道內的紅樹林區及排水道區位置圖 
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